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Indukéni deska

HPI-1500TP

Velikost produktu: 280 x 350 x 45mm
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Vazeny zakazniku,

Kusy baleni (plastové sacky, polystyrén apod.) Nesmi byt
ponechany v dosahu déti, protoZe pfredstavuji potencialni
nebezpeci. Obal prosim zlikvidujte vhodnym zpusobem.

Doporucujeme Vam, abyste si pfed pouzitim produktu
pozorné precetli celou pfirucku a peclivé si ji uchovali pro
budouci potfebu. Pokud zafizeni predavate treti strane,
predejte jim tuto pfirucku, aby se mohli seznamit s funkcemi
zarizeni a upozornénimi, které se tykaji bezpelného
pouzivani zafizeni.

Upozornéni: VSechny nasSe spotiebi¢e jsou uréeny
pouze na domaci, ne na komercéni pouziti.

TENTO SPOTREBIC MA INSTALOVAT V SOULADU S
PLATNYMI PREDPISY A POUZIVAT SE POUZE V
DOBRE ventilovanych PROSTORU. PRED INSTALACI
NEBO POUZITIM TOHOTO SPOTREBICE SI PRECTETE
POKYNY

UPOZORNENI:

UDRZBA POVRCHU
Na varné desce nenechte pripalit cukr, omacky nebo
dzusy.
Tyto prvky mohou POSKODIT povrch skla nebo jej
dokonce roztavit a ztizit tak nasledné ¢isténi!

Jemna zména barvy povrchu je normalni a nema zadny
vliv na pracovni vykon.
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DULEZITE A BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI

Pozadované informace o vykonu a hodnotach pro vas
vafi€ naleznete na typovém Stitku, ktery se nachazi na
zadni strané spotiebici.

Pred instalaci spotiebiCe se ujistéte, Zze je napajeni
vypnuté.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej z divody
ochrany pfed pfipadnym rizikem vyménit vyrobce,
pfipadné jeho autorizovany servis nebo podobné
kvalifikované osoby.

Udrzujte elektricky kabel vaseho sporaku v dostatecné
vzdalenosti od horkych oblasti. Kabel chrante pfed
dotykem se spotfebicem. Chrante jej pred ostrymi
stranami a horkymi povrchy.

Pfi pouzivani tohoto spotfebiCe se v mistnosti vytvari
vihkost a teplo; dbejte na to, aby byla vase kuchyné
dobre vétrana.

Dlouhodobé intenzivni pouzivani pfistroje muaze
vyZadovat dodatecné vétrani, napfiklad otvor, ktery zvysi
hladinu mechanického vétrani, pokud je pfitomno.

V pfipadé ohfevu desky se ji nikdy nedotykejte rukou.
Toto zafizeni je urCeno pouze k vareni. Nesmi se
pouzivat pro jiné ucely, napfiklad na vytapéni mistnosti.
V8echny nase spotiebice jsou urCeny pouze na domaci,
ne na komeréni pouZziti.

Nez zaCnete pfistroj pouzivat, odstranite z jeho okoli
zaveésy, papir nebo jiné hoflavé predméty.
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Neuchovavejte v pfistroji ani v jeho blizkosti hoflavée
nebo vznétlivé predméty.

e Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti v pfipadé pouze pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o bezpeCném pouzivani spotrebiCe a
rozumi nebezpecim, které pouzivani pfistroje pfinasi.
Déti si se spotfebic¢em nesméji hrat. Cisténi a udrzbu
nesméji provadét déti, které jsou starsi nez 8 let, pokud
nejsou pod dohledem.

e Pfi pouzivani pfistroje pouzivejte rukavice. Nedotykejte
se horkych povrchu

e Nepouzivejte indukéni desku v potencialné vybusném
prostredi.

e Pokud je proudovy jisti¢ ve vasi instalaci nizsi nez 16
Amp, nechte si kvalifikovanym elektrikdfem namontovat
16A jistic.

e Pfi pouzivani zafizeni mohou byt nékteré jeho Casti
horké; déti by mély byt vzdy mimo dosah a mély by Bt
pod dohledem.

e Na horky povrch spotfebiCe nestfikejte vodu. Odpafena
voda ve formé pary muze zpusobit popaleniny a nahla
vymeéna teploty muze zpusobit poskozeni povrchu
spotrebice

e UPOZORNENI: Dostupné &asti se mohou
béhem pouzivani zahrat. Malé déti by
nemely byt v blizkosti.

o UPOZORNENI: Spotfebi¢ a jeho pfistupné &asti se
béhem pouzivani zahfivaji. Je tfeba dbat na to, abyste
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se nedotkli topnych téles. Déti mladsi 8 let musi byt mimo
dosah a pod nepretrzitym dohledem.

e K Cisténi skla nepouzivejte drsné abrazivni Cistici
prostifedky nebo ostré kovové Skrabky, protoZze by mohly
povrch poskrabat, coz by nasledné mohlo vést k rozbiti
skla.

e Na varnou desku nepokladejte nestabilni nebo
deformované hrnce, kdy by mohlo dojit k jejich
prevraceni, coz by mohlo nasledné zpusobit zranéni.

e Pokud je aktualni hodnota jistiCe ve vasi instalaci nizsi
nez 16 ampérl, Mlzete nainstalovat 16A pojistku
kvalifikovanym elektrikafem.

e Toto zafizeni je vyrobeno ve shodés bezpecnostnimi
predpisy. Nespravné pouziti muze zpusobit fyzickou i
materialni ujmu.

e Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Zze si se
spotrfebiCem nebudou hrat. Nikdy nedovolte détem hrat
si se spotrebiCem.

e Varna deska mlze byt umisténa v kuchyni, jidelné nebo
obyvaci mistnosti, ale ne v mistnosti s vanou nebo
sprchovym koutem.

e Pozor: Sklenéné vika se pfi zahfivani
mohou rozbit. Pfed zavienim vika vypnéte
vSechny horaky. Pfed otevienim vika by mél '
byt z ného vylit jakykoliv produkt. N

e Pozor: Pristupné Casti mohou byt pfi
pouzivani grilu horké. Malé déti by nemély byt v dosahu

¢ Do blizkosti indukéni desky nedavejte hoflavé a vybusné
kapaliny nebo materialy schopné se deformovat teplem.
Existuje riziko nebezpecCi, i kdyz vas spotiebiC
nepouzivate.
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e Chléb se mlze béhem pfili§ dlouhého opékani. Béhem
opékani je nezbytny pfisny dohled

e VAROVANI: Vafeni na plotné s tukem nebo olejem bez
obsluhy mlze byt nebezpecné a muze zpusobit pozar.
NIKDY se nepokous$ejte uhasit pfipadny oheri vodou. V
prvni fadé zafizeni vypnéte a potom plamen zakryjte
napf. vékem nebo protipozarni pfikryvkou (vihkou
kuchynskou utérkou).

o VAROVANI: Nebezpesi pozaru: neskladujte predméty
na varnych plochach.

e VAROVANI: Pokud je povrch praskly, vypnéte pfistroj,
abyste predesli urazu elektrickym proudem

® Spotiebi¢ neni uréen pro provoz pomoci externiho
casovace nebo samostatného systému dalkového
ovladani

® VAROVAN:I:Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami
(vCetné déti) se snizenou fyzickou,
smyslovou nebo dusSevni kapacitou nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nebyly instruovany o pouZzivani pfistroje osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost.

e Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, ze si se
spotiebi¢em nebudou hrat.

¢ Na panel indukéni desky nikdy nepokladejte prazdnou
panev.

e Na povrch varné desky by nemély byt umistény kovové
predméty, jako jsou noze, vidlicky, 1zice a zatky, protoze
by se mohly zahrat.

e Sklenéna keramika se muze poskodit padajicimi
predméty.

e Pokud je povrch popraskany, vypnéte pfistroj, abyste
predesli urazu elektrickym proudem, protoZze povrchy
varné desky jsou ze sklokeramiky nebo podobného
materialu, které chrani ¢asti pod proudem.
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¢ NepokouSejte se pfistroj sami opravovat. Obratte se na
autorizované servisni stfedisko. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko a trvejte na pouziti
originalnich nahradnich dild.

POZICE SPOTREBICE

PoloZte zafizeni na varnou desku na stabilni a rovny povrch.
NeZ zadnete pfistroj pouZivat, pozorné si preététe kapitolu "DULEZITE A
BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI"!

Pred pouzitim indukéni desky odstrante ze sporaku vsechny
horlavé pasky, polystyren nebo jakékoliv jiné obalové materialy.
Také si vytahnéte i uzivatelskou prirucku a jiné horlavé materialy.

HLAVNI CASTI

VIVAX

b A 5 W 9

Fry Water Steam Low Fire

Hot Pot
= .

LED displej

Prednastavené svitici LED funkce

+ / -: Dotykova tla¢itka na zménu vykonu
CASOVAC: Tlagitko &asovade

FUNKCE: Dotykové tlacitko prednastavené funkce
Tlacitko ON / OFF

I
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JAK POUZIT INDUKCNI VARIC

1.

N =
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Aby varna deska dosahovala pfi vafeni dobry vykon, mél by byt pouzivaného
kuchyriského vybaveni co nejtlustsi a nejrovné;jsi.

Spodek panvi a varnych zén by mél mit stejnou velikost. Pokud je to mozné, vzdy
pokladejte na panve vika. Nadobu vzdy polozte na varnou zénu dfive, nez ji zapnete.
Varné zony pfed koncem doby vareni vypnéte, abyste vyuZili zbytkového tepla.

L

Jednotku zapojte do spravné zasuvky;

Polozte Zeleznou nebo ocelovou nadobu napinénou vodou nebo jidlem do prostied
varné desky;

Tacitko [VYP | ZAP].

Stisknéte tlacitko [FUNCTION] pro vybér rliznych funkci vareni.

Vykon: 200 — 400 — 800 — 1000 — 1200 — 1300 — 1400 — 1500 W (8 urovni)

Teplota: 80 - 100 - 130 - 160 - 180 - 200 - 220 - 240 C (8 urovni)
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Pét funkci vareni:

1) Horky hrnec (ruéni funkce): vychozi funkce je 1300 W, stisknutim [+] nebo [—
] upravte Uroven vykonu od 200 do 1500 W, automaticky se vypne, pokud bez
prace déle nez 2 hodiny.

2) Fritovani (ruéni funkce): vychozi provoz pfi 240 °C, stisknutim [+] nebo [—]
nastavte uroven vykonu od 80-240 °C, automaticky se vypne, pokud bez lidi
pracuje déle nez 2 hodiny.

3) Voda (automaticka funkce): vychozi vykon je 1500W, nelze nastavit uUroven
vykonu stisknutim [+ ] nebo [ —], pracovni proces je fizen automaticky
programem, automaticky se vypne, pokud bez prace déle nez 25 minut.

4) Para (automaticka funkce): vychozi pracuje jako 1300W, nelze nastavit droven
vykonu stisknutim [+ ] nebo [ —], po 12 minutdch se prepne na 800W
pferuSované vytapéni, pracovni proces je fizen automaticky programem, bude
automatické vypnuti, pokud bez lidi pracuje déle nez 1 hodinu.

5) Low Fire (automaticka funkce): vychozi vykon je 800 W, nelze nastavit Uroven
vykonu stisknutim [+ ] nebo [ — 1], pracovni proces je Fizen automaticky
programem, automaticky se vypne, pokud bez lidi pracuje déle nez 2 hodiny..

Po uvareni stisknéte tlacitko [VYP / ZAP], Deska je ve stavu Vypnuto.
Pripojte indukéni desku ze zasuvky.

FUNKCE CASOVACE

1. Kdyz indukéni deska funguje, stisknutim tlagitka [CASOVAC], Nastavte [+] nebo [-]
(od 1 do 4 hodin)

2. Funkce CASOVAC je k dispozici ve véech prednastavenych funkcich. Chcete-li
upravit ¢asovag, jednim stiskem [+] nebo [-] pfidejte nebo uberte 1 min., Dlouhym
stiskem [+] nebo [-], pfidejte nebo snizte 10 minut.

Po dosazeni nastaveného ¢asu se indukéni deska automaticky vypne.

FUNKCE ZAMKU

Kdyz stroj pracuje nebo je v pohotovostnim rezimu, stisknéte tlacitko [LOCK] na 3
sekundy, poté se vSechna tlaCitka zablokuji; znovu stisknéte tlaCitko [LOCK] na 3
sekundy, poté se vSechna tlaitka odemknou



VIVAX cz
|

CHYBOVE KODY

Chybové kédy | Mozny divod

EO Na indukénim sporaku neni zadny hrnec nebo panev nebo nevhodny
hrnec / panev.

E1 Napajeci napéti je pfili§ nizké (méné nez 88 V).

E2 Napajeci napéti je pfilis vysokeé (vice nez 280 V).

E3 Povrch desky je pfili§ vysoky nebo deska zkratovala.

E4 Snimag teploty povrchu desky neni dobfe pfipojen.

E5 Tepelny senzor chladi¢e (IGBT) je pfehfaty nebo zkratovan nebo neni
ventilator spravné pripojen.

E6 Tepelny senzor chladi¢e (IGBT) neni spravné pfipojen.

1. Odpojte napajejiciho zastréku ze zasuvky.
Pokud je indukéni deska v provozu nebo kratce po jejim spusténi, je velmi horka.
Vyhnéte se se sklenénym povrchem!

3. Povrch nikdy nedistéte pomoci nastroju, jako je tvrda kartac, Cistici sitka nebo naz.
Nepouzivejte abrazivni, Skrabal a Cistici prostredky.

4. Po oc¢isténi mydlovou hadfikem ji oplachnéte a nasledné dikladné osuste mékkym
hadfikem.

5. Sklenéné povrchy Cistéte specialnimi Cisticimi prostfedky na sklo.

Desku necistéte parnimi Cistici.

7. P¥i Cisténi trouby nikdy nepouzivejte hoflavé latky, jako jsou kyseliny, fedidla a benzin.

o
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VAROVANI:
Rozlitou omacku, ovocny dzus atd. byste méli co nejdfive otfit mékkym
hadfikem namoéenym v teplé vodé se saponatem.

Na varné desce nenechte pfipalit omacky nebo dzusy. Maze
to zpusobit poskozeni povrchu skla nebo dokonce jeho
roztaveni nebo vyrazné ztizit nasledné ¢isténi! Zména barvy
povrchu je normalni a nema zadny vliv na pracovni vykon.
K cisténi usazenych necistot nepouzivejte ocelovou vinu ani noze.
Usazeniny namazte hadifikem namoéenym v Cisticim prostredku, davejte
vSak pozor, abyste neposkrabali sklenénou desku.

SPRAVNE POLOHA A POUZITI

4 < |

SPATNE SPATNE SPATNE SPRAVNE

TECHNICKE PARAMETRY

Napéti 220-240Vstf. 50/60 Hz  T¥ida ochrany 1l
Vykon 1800 -1500 W Rozmér produktu 280x350x45mm
Velikost talite 280x350mm

11
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Likvidace elektrickych a elektronickych zarizeni
V zajmu ochrany na8eho Zivotniho prostfedi a co nejuplné&jsi recyklace
pouzitych surovin se vyzaduje, aby spotfebitel vratil neopravitelné
zafizeni do systému vefejného sbéru elektro a elektroniky.
Symbol pfeskrtnuté znacky znamena, Ze tento vyrobek musi byt vracen do
mmmmm  Sbérného mista pro elektronicky odpad, aby se mohla recyklace pfevézt co
nejlepsi a nejefektivnéjsi cestou.
Zajisténim tohoto produktu zabranite moznym negativnim dopaddm na Zivotni prostredi
a zdravi lidi, které by mohly byt jinak zpusobeno nespravnou likvidaci tohoto produktu.
Recyklaci materiald z tohoto produktu pomuzete chranit zdravé Zivotni prostfedi a
pfirodni zdroje.
Podrobné informace o sbéru EE produktd ziskate u prodejce, u kterého jste produkt
zakoupili.

EU prohlaseni o shodé
Toto zafizeni bylo vyrobeno v souladu s pfisluSnymi evropskymi
normami a se vSemi pfislusnymi smérnicemi a nafizenimi.

EU prohlaseni o shodé je mozné stahnout z nasledujiciho odkazu:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

12



ZARUCNI LIS VIVA X

DATUM PRODEIJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO
PRODAVAIJICIHO

VAZENi ZAKAZNiCI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotrebic Vivax, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v zaru¢ni
Ih(té potifebna oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek prodal,
nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE PRECTETE
POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

1.

oun A wN

~

o]

Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu
s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.

vyrobé, nebo vadou materialu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zarucni Ihité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

ZARUCNI PODMINKY Zaru¢ni Ihiita za¢ind plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva 24 mésicd.

.V pripadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zarucujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi

Ih(té a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(i, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouZena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zaruc¢nim listem, ktery musi byt ¥adné vypinény a

musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE
. Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soucasti, které se opotrebovavaji béznym pouzivanim, Upravy nebo zmény s

cilem vylepSeni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivéni, pokud k témto Upravdm neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici pfipady:

Pokud kupujici nepredlozi prodejni doklad.

Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.

Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy$si moci, jako jsou: dder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouzivani spotiebice v rozporu s pokyny nebo nespréavnou
dopravou. Pokud zévada nastala chybou v systému, ke kterému je pf¥istroj pfipojen.

Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zdkonnd spotrebitelska prava platici Ceské republice.

. Prohldseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mUzete pfevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Nazev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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Malé domaci spotfebice, Bilé zbozi, Smartphone a tablet, TV a audio

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

" e RMA S.1-0. K Ochozi 761 +420 603 573 561
Bystfice nad Pernstejnem Bystfice nad Pernitejnem  objednavky@RMAsluzby.cz

Malé domaci spotrebice, Bilé zbozi

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail
+420 277 271 261
Cesky Brod Repairsys CZs.r.o.  CeskyBrod 1352,28201  info@repairsys.eu

Obratte se na centralni servis. Budou pfijata na nejblizsi mistni sluzby ve vasi oblasti.

M SAN Grupa d.0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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WH®OPMATUBEH /IUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA KARTICA (SL)
/ INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE PRODUKTU (PL) / MPOZYKTOB
®ULL (Br) / TERMEKISMERTETG ADATLAP (HU) / DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI
RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) / INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND
INFORMATIILE (RO)

MODEL:

HPI-1500TP

1 PRODUCT FICHE INFORMACISKI LIST

2 Brand Robna marka VIVAX

3 Model Identification Naziv modela HPI-1500TP

. . Vrsta Ploce za kuhanje  (Elec.=Elektri¢na,

Hob T Elec.=Ell Mi

4 ob Type (Elec.=Electric, Gas, Mix) Gas=Plinska, Mix=Kombinirana) ELECTRIC
Number of cooking zones and/or areas Broj zona i/ili povr3ina za kuhanje 1
Heating technology (induction cooking zones Tehnologija zagrijavanja (Induction = indukcijske zone

6 and cooking areas, radiant cooking zones, solid za kuhanje i povrsine za kuhanje, Radiant = isijavajuce |nduction
plates) zone za kuh., Solid = ¢vrste plohe)
For circular cooking zones or area: diameter of Za kruzne zone ili povr3ine za kuhanje: promjer

7 useful surface area per electric heated cooking iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni za kuhanje, 155
zone, rounded to the nearest 5mm (cm) zaokruzen na najblizih 5 mm (cm) mm
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plate4) (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad)
For non-circular cooking zones or areas: length Za nekruzne zone ili povrsine za kuhanje: duzina i

8 and width of useful surface area per electric sirina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni ili
heated cooking zone or area, rounded to the povrsini za kuhanje, zaokruzena na najblizih 5 mm. -
nearest 5 mm (cm) (cm)
Energy consumption ECyeauiccoaang Per c00king | Potrosnja energiie ECunanenacearinuenersis PO 2001 | 193 8 1193,9 / 194,1

9 zone or area calculated per kg (Wh/kg) povrsini za kuhanje izra¢unana po kg (Wh/kg)
(EL.plate1/El.plate2/El.plate3/ELplated) * (ELplota1/El.plota2/El.plota3/ El.plotad) * Wh/kg

10 Energy consumption ECejectric hob fo: electric Potroénj? envergije ECelektriéna ploca za k:,\,,,,, za plo¢u za 193’9 Wh/kg
cooking calculated per kg (Wh/kg) kuhanje izratunana po kg (Wh/kg)

11 Number of gas fired burners Broj plinskih plamenika -
Energy efficiency per gas burner EEgy; pumer ** Energetska uinkovitost po plinskom plameniku

12 | Gasburnerl/Gas burner2/Gas burner3/Gas EEpinsti plamenik ** -
burner4 Plamenik1/Plamenik2/Plamenik3/Plamenik4

13 Energy efficiency for the gas hob EEgs pos™* Energetska uclnkovl:i)st plinske ploce za kuhanje _

EEpinska ploca za kuhanje
* For Electric Hob only / Samo za elektri¢nu ploéu
sk

For Gas-fired Hob only / Samo za plinsku plo¢u




Srpski MaKkeaoHCKKN Shgiptar
1 Lista s podacima WUHdopmaTneeH ancr Informacion guide
2 Robna marka KomepuujanHa mapka Marké
3 Naziv modela Mogen Lloji i pajisjes
Vrsta Ploge za kuvanje (Elec.=Elektri¢na, Bpcra Ha nnova 3a roteerse (EnekTpomarHeTHu. = Lloji i pllakés pér zierje (Elec. = Elektrike, Gas = Gas,
a J P P IR P )
Gas=Plinska, Mix=Kombinovana) EnekTpuyHm, rac = rac, Mukc = KombuHmupaHara) Mix = kombinuar)
5 Broj zona i/ili povrsina za kuvanje Bpoj Ha 30HM 1/UAW NOBPLUIMHM 3a rOTBEHE Numri i zonave dhe/ose sipérfageve pér zierje
Tehnologija zagrevanja (Induction = indukcijske | TexHonoruja Ha 3arpesatbe (Induction = Ha Teknologjia e ngrohjes (Induction = induksioni i
6 zone za kuvanje i povriine za kuhanje, Radiant = | MHAyKuucKaTa 30Ha Ha roTeerwe , Radiant = 30Ha Ha zonés pér zierje dhe sipérfagja e gatimit, Radiant =
isijavajuce zone za kuvanje, Solid = tvrde plohe) | rotsetbe) zonat rezatuese pér zierje, Solid = pllakat e ngurta)
Za kruzne zone ili povrsine za kuhanje: promer Pér zonat rrethore ose siperfaqet pér zierje:
e - P 3a KPY)KHa 30Ha MM NOBPLIMHA BO NEKTPUYHA 30Ha N R N .
iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni za . diametri i hapésirés sé pérdorshme pér zoné
7 . . PR 3a roTBebe 3a0KpYKeH Ha Hajbpaute 5 mm (um). . . PP
kuvanje, zaokruzen na najblizih 5 mm (cm). (En.Nanen1/En.Naren2/En.Maren3/En.Marend) elektrike té zierjes, péraférsisht 5 mm (Panel
(El.plo¢al/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad) . B . B elektrikel/elektrike2/elektrike3/elektrike4)
Za nekruzne zone ili povrsine za kuvanje: duZina | 3a He OKPYrAM 30HW UKW NOBPLUMHK 33 rOTBEHE , Pér zonat apo siperfaget jo rrethore pér zierje:
8 i Sirina iskoristive povrsine po elektriénoj zoniili | AoAXMHA W WKWPUHA Ha UCKOPUTAMBA NOBPLUMHA BO gjatésia dhe gjerésia e sipérfages sé shfrytézueshme
povrsini za kuvanje, zaokruZena na najblizih 5 eNeKTPUYHA 30Ha UK NOBPLUMHA 33 rOTBEHE, té zonés elektrike apo sipérfages pér gatim,
mm (cm). 33a0KpYKEHa Ha Hjabp3au 5mm (um). péraférsisht 5 mm (cm)
Potro3nja energije ECyyhanje na elektriénu energiju PO MoTpolyBauka Ha eHepruja EC roteerse Ha Konsumi i energjise elektrike ECyierie me energii elektrik PET
9 zoni ili povrsini za kuvanje izra¢unana po kg eNeKTPUYHa eHeprija no 30HN UAW NOBPLIMHM 3a zoné apo sipérfage pér zierje e llogaritur pér kg
(Wh/kg) * roTeetbe u3padyHara no kg (Wh/kg) * (Wh/kg) *
(El.plo¢al1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plotad) (En.Nanen1/En.Nanen2/En.Nanen3/En.Nanend) (elektrike1/elektrike2/elektrike3/elektriked) *
10 Potrosnja energije ECqeiriena ploza za kuvanje 23 PIOCU | MoTpeowysauka Ha eHepruja EC enektpudna eHepruja [Konsumi i energjise elektrike ECyyjaya eleiarike per zierje PET
za kuvanije izratunana po kg (Wh/kg) * 3a N104M 3a roTeerbe uspavyHara no kg(Wh/kg) * pllaka pér zierje e llogaritur pér kg (Wh/kg) *
11 Broj plinskih gorionika Bpoj Ha NAMHCKKM ropaymn Numri i burners gazit
Energetska efikasnost po plinskom gorioniku EHepreTcka epMKaCHOCT Ha ropUAHNKOT EE gpumumor ** |Efikasitetin e energjisé e ndezjes gazit ECiiapa gazit **
12 EEpjinski gorionik ** FOPUHUKOT1/TOPUAHMKOT2/FOPUNHIMKOT3rOpUAHKKOT |Aparat pér djegje1/Aparat pér djegje2/Aparat pér
Gorionik1/Gorionik2/Gorionik3/Gorionik4 4 djegje3/Aparat pér djegjed
Ei ka efik: linske plo¢ ki j X EE,
13 E:e.rgets ‘a efi as.nu‘s: plinske ploce za kuvanje :c NAaWwmno 3a eHepretcka edUKacHoCT EEpe nawmno Vitore gacit efikasitetit té energiisé ECuereguut **
plinska ploga za kuvanje
Slovenscina Cestina Slovéak
1 PODATKOVNA KARTICA INFORMACNI LIST (€Z) INFORMACNY LIST (SK)
2 Robna marka Znacka Znacka
3 Oznaka modela Znatka modelu | Identifika¢ny kéd model |
4 Vrsta kuhalne plo3¢e (Elec.=Elektri¢na, Typ varné desky ((Elec = Elektfina, Gas = plyn), Typ varnej dosky ((Elec. = Elektrickd, Gas = Plyn,
Gas=Plin, Mix=Kombinirano) Mix=Kombinovany) Mix=Kombinovany)
5 Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij Poget varnych z6n a/nebo ploch Potet z6n a/alebo pldch na varenie na varenie
Tehnologija segrevanja [\.nduct\?n = indukeijska Technologie ohfevu (Induction = (indukéni varné zény | Technoldgia ohrevu (Induction = (indukéné zény a
kuhalna mesta in obmocja, Radiant = Sevalna . . P Lo . . " Ao ok .
6 . avarné plochy, Radiant = salavé varné zény, Solid = plochy na varenie, Radiant = salavé zony na varenie,
kuhalna mesta, Solid = evné plotny ) Solid = pevné platne )
trdne plosce ) P plotny P P
Za okrogla kuhalna mesta ali obmogja: U kruhovych varnych zén nebo ploch: V pripade kruhovych zén alebo pléch na
premer koristne povrsine za vsako elektri¢no pramér uzite¢né plochy povrchu jednotlivych varenie: priemer plochy uZitoéného povrchu
7 segrevano kuhalno mesto, zaokroZen na elektricky ohfivanych varnych zén zaokrouhleny na na elektricky ohrievant zénu na varenie,
najblizjih 5 mm nejblizSich 5 mm (El.zon 1/ El. Z6n 2 / EI. Z6n 3 / El. zaokruihleny na najblizSich 5 mm
(El.plo¢al1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plotad) Z6n 4) (El.z6n 1/ El.z6n 2 / El.z6n 3 / El.z6n 4)
Za kuhalna mesta ali obmo¢ja, ki niso okrogla: U nekruhovych varnych zén nebo ploch: v pr\p.ade L\ekru}j,ovych zon alsbovplo/ch na
N . o . o . . . . varenie: dizka a 3irka plochy uZito¢ného
dolZina in 3irina koristne povrine za vsako délka a 3itka uZite¢né plochy povrchu jednotlivych N N .
8 s . ) e . ) povrchu na elektricky ohrievant zénu alebo
elektriéno segrevano kuhalno mesto ali elektricky ohfivanych varnych zén nebo ploch . . . P
. L . . [ plochu na varenie, zaokrdhlené na najblizsich 5 mm
obmogje, zaokroZeni na najblizjih 5 mm (cm) zaokrouhlené na nejblizdich 5 mm (cm)
(LxW cm)
P iie E ) ) " Vypotitand e E .
oraba energije Ack"m‘i’fi "f"‘""j’ za vsako Spotfeba energie ECuei conking N2 VAMOU 2610 nebo 'ypotitand spotreba energie ECqectric cooking N 26NU
9 kuhalno mesto ali obmocje, izracunana na kg lochu prepoctenou na kg (Wh/ke) alebo
(Wh/ke) :’EI 26n g/ g 2602 /€l Zin 3/ EIgZo'n 2+ plochu na varenie na kg (Wh/kg)
(El.plo¢al/El.plo¢a2/El.ploa3/ El.plocad) * ) . ) ) (El.zén 1/ El.z6n 2 / El.z6n 3 / El.z6n 4) *
10 Poraba energije ECejeiriena plosea 2@ Kuhalno Spotieba energie ECqectric hob Varné desky prepoctena | Spotreba energie ECqectric hob Varnej dosky vypocitana
plos¢o, izratunana na kg (Wh/kg) * na kg (Wh/kg) * na kg (Wh/kg) *
11 Stevilo plinskih gorilnikov Pocet plynovych hofdk Pocet plynovych horakov
Ei ijska ucinkovi k plinski gorilnik E ickd uci j livych pl ych hoFaka
nergijska ucl:‘\*owtost za vsak plinski gorilni nergeticl :‘uclnnost jednotlivych plynovych hofaki Energeticka Ginnost na plynovy horak EEye, pumer **
12 | EEpinsigorione EEgusbumes e T T roreia oy
Gorilnik1/Gorilnik2/Gorilnik3/Gorilnik4 Hofakl / Hofak2 / Horak3 / Hofak4
Ei ijska uginkovi linsko kuhall E ickd uci { pl j j ky EE,
13 nergljska utin ovnto:t za plinsko kuhalno Energeticka Géinnost plynové varné desky EEgs pop ** nergetickd Gcinnost plynovej varnej dosky EEgsq hob
Plo3¢o EEpgingia plosea ™ *
Samo za elektri¢nu plo¢u / Camo enektpuunn naHen / Pér Electric Pllaka vetém / Samo za elektri¢no kuhala / Len pre elektrické varné dosky / Tylko
*
do ptyty elektrycznej
#% Samoza plinsku plo¢u / Camo 3a rac naHen / Pér Gas-shkarkuar kunj vetém / Samo za plinski kuhalnik / Len pre plynové varné dosky / Tylko do ptyty

gazowej




Polski Bbarapcku Magyar
1 KARTE PRODUKTU MpoayKToB dpuLw TERMEKISMERTETO ADATLAP
2 Komepuujanta mapka Wme Ha mapkaTta Védjegye
3 Identyfikator modelu Kog 3a pasnosHaBaHe Ha mogena Modell név
4 Typ plyty grzejnej (EnextpomarHetHu. = Tun Ha kotnoHa (Elec. = Elektryczny, Gas = Gaz) Afuzhely t{pl{sa ((Elec. = Elektromos, Gas = Gaz,
EnekTpuuHy, rac = rac, Mukc = taczny) Mix=Kombinalt )
5 Liczba pdl lub obszaréw grzejnych Bpoit Ha rasoBuTe ropenkun A f6zéfeliiletek és/vagy féz6lapok szama
Technologia grzejna (indukcyjne pola lub TexHuKa Ha HarpasaHe (Induction = (MHAYKUMOHHM A hé el6illitasanak elve (Radiant =indukciés
6 obszary grzejne, promiennikowe pola 30HM W NAowWM 3a roTeeHe, Radiant = 30mu 3a roteeHe | f6zéfeliilet/f6z6lap, Solid=h8sugérzds fézéfeliilet,
grzejne, piyty lite) ¢ uncTa eHeprus, Solid = macusHK nnoun) tomor lemez)
w pn.'zypadlfu ow.alnych Pél lub f)bszaréw . 3a KPBIIM eNeKTPUYECKU 30HM 3a TOTBEHE! A Ko alaki fézfeliiletekre és f6z6lapokra: a hasznos
grzejnych: $rednica powierzchni uzytecznej dla AVameTbp Ha NonesHarta noLy Ha eAHa 30Ha 3a e
7 kazdego pola grzejnego elektrycznego, w rOTBEHE C e/IeKTPUYECKO HarpsABaHe, 3aKpbINeH ¢ feldlet atmérgje minden egyes elektromos
8 pA grzejneg v 80 P P » SaKp féz6feliiletre, 5 mm-re kerekitve (Elektr. Panell /
zaokragleniu do 5 mm (cm) TOYHOCT 80 5 mm (En. Mnoua 1/ En. Nnoya 2 / En. Elektr.panel2 / Elektr. Panel3 / Elektr. paneld)
(EL.Ptytal/El.Ptyta2/El.Ptyta3/El.Ptytad) Mnoua 3 / En. Mnova 4) P ° -P
w pn.'zypadku me'o'm./alnych p?,‘ lub ?bszaro.w 3@ HEKPBI/IM eNEKTPUYECKM 30HW MU NAOLM 33 A nem kér alakd féz6feliletekre és f6z6lapokra: a
grzejnych: dtugos¢ i szerokos¢ powierzchni roTBeHe: Ab/XKMHA U WMPOUYMHA Ha Nose3HaTa ) . . . .
s " . hasznos feliilet hossza és szélessége minden egyes
8 uzytkowej dla kazdego elektrycznego pola lub N0, Ha eiHa eNeKTPUYECKa 30Ha MAKW NAoLLY, P e
. . elektromos f6z6feliiletre vagy f6z6lapra, 5 mm-re
obszaru grzejnego, w zaokragleniu do 5 mm 3a roTBEHE C eNeKTPUYECKO HarpsBaHe, Kerekitve
(cm) 3aKPBIrEHM C TOYHOCT A0 5 mm (cm)
Zusycie energii EC. * dla kazdego pola KoHcymaums Ha eHeprus Ha eAHa enexTpuuecka soHa | EgY kilogrammra vetitett energiafogyasztas
vele Bl ECetectric ooking 80 PO WM nnow 3a roTeeHe, OTHeceHa kbm eant kg (Wh/kg) | féz6feliletenként, illetve f6z6laponként ECyectric
lub kazdego obszaru grzejnego w przeliczeniu .
9 na kilogramy (Wh/kg) cooking k8 (Wh/kg)
En. N 1/En.N. 2 /En. N 3/En. N 4
(E1Plytal /ELPlyta2/El Plyta3/El Plytad) * (* n. Nnoyal / En. Nnoya2 / En. Nnoua3 / En. Nnoyad) (Elektr. Panell / Elektr.panel2 / Elektr. Panel3 /
Elektr. panel4) *
K EC,
10 Zuzycie energii ECqecric hob Przez plyte grzejna w OHCYMALMA Ha EHEPIUA ECen omsene Ha EAHA A tlizhely egy kilogrammra vetitett
- . €NEKTPUYECKA 30HA NNV NNIOL 33 FOTBEHE, OTHECEHA | o oo oo o cotact . Wh/ke) *
przeliczeniu na kg (Wh/kg) kom eaut kg (Whykg) * giafogy: Cetectrichob (Wh/kg)
11 Liczba palnikéw gazowych Bpoit Ha rasoBuTe ropenkn A gazégbk szama
Efektywnos¢ energetyczna dla kazdego EHepruitHa epeKTMBHOCT Ha (egHa)rasosa
12 palnika gazowego EEgas pumer ** ropenka EErysopa ropenka ¥ Energiahatékonysag gazégonként EEgy pumer **
Palnik gazowy1/Palnik gazowy2/Palnik rasosa ropesikl / rasosa ropenk2 / rasosa ropenk3 / | Gazég8l/Gazégs2/Gazégs3/Gazégsa
gazowy3/Palnik gazowy4 rasosa ropenkd
Efektywnosc¢ energetyczna plyty grzejnej EHepruiiHa epeKTMBHOCT Ha ra3oBuA KOTNOH EC 550, L . . , -
13 gazOWe] EEqs pop ** romon ** A géztlizhely energiahatékonysaga EEgypurner
Deutsch Italiano Nederlands
1 DATENBLATT Prescrizioni relative alle informazioni Informatie-eisen
2 Name oder Warenzeichen des Lieferanten Marchio Merk
3 Modellname Identificazione del modello Modelidentificatie
Art der Kochmulde (Elec.=Elektrisch, Gas =
! Ti i pi Elec. = Elettri Mi Type kookpl: lektrisch = elektrisch, i
4 Gas, Mix = Kombiniert) ipo di piano cottura (Elec, ettrico, Gas, Misto) ype kookplaat (elektrisch = elektrisch, gas, mix)
5 Anzahl der Kochzonen und/oder Kochfldchen Numero di zone e / o aree di cottura Aantal kookzones en / of gebieden
Heiztechnik (Induktionskochzonen und- o
N Tecnologia di riscaldamento (zone cottura e zone . — .
kochflachen, Strahlungskochzonen, . N PR Verwarmingstechniek (inductiekookzones en
6 . cottura a induzione, zone cottura radianti, piastre N N
Kochplatten), Radiant = Strahlungskoch-zonen, solide) kookzones, stralingskookzones, stevige platen)
Solid = Kochplatten)
Bei kreisférmigen Kochzonen oder -flachen: Per zone o aree di cottura circolari: diametro della Voor ronde kookzones of -gebied: diameter van
7 Durchmesser der nutzbaren Oberfliche fiir jede | superficie utile per zona di cottura a riscaldamento nuttig oppervlak per elektrisch verwarmde
elektrisch beheizte Kochzone: Kochzonel / elettrico, arrotondato al 5mm (cm) piu vicino kookzone, afgerond op de dichtstbijzijnde 5 mm
Kochzone2 / Kochzone3 / Kochzoned) (El.platel / El.plate2 / El.plate3 / El.plate4) (cm) (El.platel / El.plate2 / El.plate3 / El.plate4)
Be.l nicht lﬁrelsformlgen. Kochzonen oder - Per zone o aree di cottura non circolari: lunghezza e Voor niet-ronde kookzones of -gebieden: lengte en
flachen: Lange und Breite der nutzbaren L " N :
N - . B larghezza della superficie utile per zona o area di breedte van het nuttige oppervlak per elektrisch
8 Oberflache fiir jede elektrisch beheizte . ) . .
N N ) cottura riscaldata elettricamente, arrotondata ai 5 verwarmde kookzone of -gebied, afgerond op de
Kochzone und jede elektrisch beheizte mm (cm) dichtstbijziinde 5 mm (cm)
Kochflache (cm) el
Energieverbrauch je Kochzone oder -flache je kg . . . ) N
EC, ng (Wh/kg) Consumo energetico ECcottura elettrica per zona o Energieverbruik ECelektrisch koken per kookzone of -
electric cooking .
area di cottura calcolata per kg (Wh / kg) (El.platel opperviak berekend per kg (Wh / kg) (El.plaatl
% | (kochzonew/ochionez/kochaones/ El.plate2 / El.plate3 / El TateAg) /e et/ Elplatz /Elplaat3 /pEI IialtA) [ ]
Kochzone4) * P P P P P P
10 Energieverbrauch der Kochmulde je kg (ECqeitre | Consumo energetico ECriano cottura elettrico per Energieverbruik ECelektrische kookplaat voor
hob) (Wh/kg) * cottura elettrica calcolato per kg (Wh / kg) * elektrisch koken berekend per kg (Wh / kg) *
11 Anzahl der Gasbrenner Numero di bruciatori a gas Aantal gasgestookte branders
"Efficienza energetica per bruciatore a gas Bruciatore
Energieeffizienz je Gasbrenner EEgy purner ** EEgIas buzmer**g P ! & Energie-efficiéntie per gasbrander EEgasbrander **
12 Gasbrenner1/Gasbrenner2/Gasbrenner3/Gasbrenne| g, ciatore a gas 1/ Bruciatore a gas 2 / Bruciatore a Gasbrander 1 / Gasbrander 2 / Gasbrander 3 /
r4 . " Gasbrander 4
gas 3 / Bruciatore a gas 4
13 Energieeffizienz der Gaskochmulde EEgepes ** Efficienza energetica per il piano cottura a gas Piano Energie-efficiéntie voor de gaskookplaat

cottura EEgas hob **

EEgaskookplaat **




Romanesc

Cerinte privind informatiile

Numele marcii

Identificarea modelului

Tipul plitei (electric = electric, gaz, mix)

V| B (WN|=

Numdrul de zone si / sau zone de gatit

Tehnologie de incélzire (zone de gitit cu
inductie si zone de gitit, zone de gétit radiante,
pléci solide)

Pentru zone sau zona circulara de gatit:
diametrul suprafetei utile pe zona electricd de
gatit incalzitd, rotunijita la cel mai apropiat 5mm
(cm) (El.platel / El.plate2 / El.plate3 / El.plate4)

Pentru zone sau zone de gatit necirculare:
lungimea si latimea suprafetei utile pentru
fiecare zona sau zona electricd de gatit incalzita,
rotunjita la cel mai apropiat 5 mm (cm)

Consum de energie ECelectric cooking pe zond sau
zond de gatit calculata pe kg (Wh / kg)

10

Consum energetic Plita electrica pentru gatit
electric calculata pe kg (Wh / kg) *

11

Numarul de arzdtoare cu gaz

12

Eficienta energetica pe arzator pe gaz Arzator
pe gaz **

Arzator pe gaz 1/ Arzétor pe gaz 2 / Arzitor pe
gaz 3 / Arzdtor pegaz4"

13

Eficienta energetica pentru plita cu gaz Placa
EEgas **

Tylko do ptyty elektrycznej / Camo 3a enektpuueckata Abcka / Csak elektromos f6z6lapokhoz / Nur fiir elektrischen Haushalt Kochmulden / Solo per
piano cottura elettrico / Alleen voor elektrische kookplaat / Numai pentru plita electricd

Tylko do ptyty gazowej / Camo 3a razosm nnouu / Csak gaztiizhelyhez / nur fiir gasbeheizten Haushalt Kochmulden / Solo per piano cottura a gas /
Alleen voor gaskookplaten / Numai pentru plita cu gaz
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